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Nuevas consideraciones sobre las reglas de acentuación

En el curso del aprendizaje de la lengua escrita y su ortografía, tiene lugar una abstracción
de la forma sonora del idioma, por lo que se vincula estrechamente con la lengua oral y la
lectura: de ahí la importancia de una correcta pronunciación de las palabras, partiendo de
la articulación acertada de cada fonema que las conforman, por lo que el maestro debe ser
un modelo lingüístico, pues de él depende el patrón que fije en sus estudiantes, sin olvidar
que sobre ese niño influye además su familia y la comunidad, y que la enseñanza no sólo
ejerce su influencia sobre las esferas de la vida social, sino que recibe también la influencia
procedente de la base y de la totalidad de la superestructura de la sociedad.

Como profesionales de la palabra nos hemos dado a la tarea de buscar sotuciones que
ayuden a erradicar un tanto los problemas ortográficos que presentan los estudiantes. En
particular, hemos creidü conveniente detenernos en las reglas de acentuación, pues ha
quedado demostrado que en este aspecto aparecen con más frecuencia los errores
cometidos. A pesar de trabajar dichas reglas desde los primeros grados de la enseñanza
primaria, no se interioriza su uso correcto por lo que no se aplica conscientemente, sino de
forma mecánica.

Por lo antes expuesto nos hemos dedicado a hacer un estudio minucioso de fuentes
bibliográficas que sobre este tema hacen referencias, con el objetivo de valorar las reglas
ortográficas sobre la acentuación y brindar algunas consideraciones que puedan ayudar a
erradicar dicha dificultad.

Los lingüistas y algunos autores de manuales de ortografía, así como gramáticos, al definir
el concepto de acento refieren diferentes puntos de vista. Reflejaremos algunos partiendo
de lo expresado en el diccionario etimológico.

Acento: Dell adcentus, accentus c de ad y cantus canto verbal de canere cantar. Accentus
dictus est ab accinendo, quod sist quasi quicentus traducción literal del g prosodia, quiere
decir el cierto canto que acompaña el alma de la palabra (Accentus est velus anima voces,
decía el mismo gramático Diómedes), porque constituye su unidad, porque hace que cada
palabra no signifique más que una idea.

El acento es aquella mayor fuerza, aquella mayor intensidad de voz con que pronunciamos
una sílaba; este es el verdadero acento prosódico -llamado acento tónico -. También se dice
acento al signo ortográfico que se pone sobre las vocales acentuadas.

- Jeans Dubois - Diccionario de Lingüística.

Acento: Es un procedimiento fónico que permite destacar una unidad lingüística superior al
fonema (sílaba, morfema, palabra, sintagma, oración) para distinguirlas de las otras
unidades lingüísticas del mismo nivel. El acento caracteriza siempre a una combinación de
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fonemas a los que diferencia de una o varias series, por lo demás idénticas: por tanto se
sitúa dentro de los prosodemas1 o elementos suprasegmentales.2

- Julio Vitelio Ruiz y Eloína Miyares - Ortografía Teórico Práctica con una Introduccl
lingüística.

Acento: Es un rasgo prosódic03 y fonológic04 cuya finalidad es poner de relieve un soni
o un gr.upo de sonidos,. Para dar realce auna sílaba o a un sonido el acento dispone de tr
elementos: 1° la intensidad, 2°'el tono o altura musical y 3° la duración. Según la leng
aunque a veces están presentes más de uno de estos tres elementos, siempre hay
suplemento de uno de ellos que sirva para hacer destacar la sílaba acentuada.

- Oscar Walker. El Sistema de Acentuación Gráfica Española.

Acento: Considerado en su marco conceptual m~s amplio se debe a una diferencia
distribución de la energía expiratoria (intensidad) y de altura musical. Pero el acento gráfi'"
señala exclusivamente a la intensidad. Es pues un modo de destacar una sílaba dentro
la palabra.

Es un elemento fónico que destaca una sílaba (unidad acentuable) en el cuerpo de u
palabra (unidad acentual).

- Francisco Alvero Francés - Lo Esencial en la Ortografía.

El autor parte de ejemplificar la sílabé! tónica en diferentes lugares de la palabra
posteriormente plantea:
Esa mayor fuerza con que pronunciamos una parle de la palabra se llama acento: acen
prosódico.

En muchas lenguas modernas, y desde luego en Español, el acento es un elemento fonétlc
de capital importancia. Cualquier oyente atento nota que ¡;¡Igunas sílabas de la frase
pronuncian con mayor intensidad., Si agudiza la atención notará también que esta may
intensidad se refuerza con una ~Ievación de tono y una mayor duración: la cantidad, el to
y la intensidad producen el efecto fonético llamado acento.

La importancia del acento de energía en la lengua varía, según la fuerza con la que
pronuncie la sílaba acentuada, en relación con la sílaba no acentuada. En Español, u
palabra no tiene más que una sílaba acentuada (con excepción de los adverbios terminad
en -mente, que tienen dos) llamada acentuada o tónica,5 por contraposición a todas la:
demás que poseen menor energía articulatoria y que son inacentuadas o átonas6

.

lDiccionario de Lingüística- Jeans Dubois.-p.SOS.

21bídem, p.S89.

3Diccionario de Lingüística- Jeans Dubois.- p.S06.

41bídem, p.288.

51bídem, p.604.

61bídem, p.169.
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Teniendo en cuenta la bibliografía revisada, en castellano, las palabras se clasifican en
cuatro grupos: agudas, llanas, esdrújulas y sobresdrújulas; según que estén acentuadas en
la última, penúltima, antepenúltima o en la sílaba anterior a la antepenúltima, respectiva­
mente, lo que Francisco Alvero Francés resume de la siguiente forma:

PALABRAS SE ACENTÚAN NO SE ACENTÚAN SE ACENTÚAN
POR EXCEPCiÓN

Agudas si terminan en las si terminan en para indicar que no
consonantes n, ~ o en consonantes distintas hay diptongo.
vocal Ej: iré, volcán, de n, ~. Ej: pared, reloj Ej: baúl, Caín,
serás maíz, raíz, país.

Llanas o graves si terminan en si terminan en para indicar que no

consonantes distinta n, ~ o vocal. Ej: hay diptongo.

de n, ~. Ej: álbum, útil. hagan, niño, sales. Ej: envíes, salía.

Esdrújulas y estas palabras se

sobresdrújulas acentúan siempre

Tomando en consideración este cuadro resumen que coincide con la mayoría de los autores
consultados, es oportuno dar nuestro punto de vista alrededor de estas definiciones, pues
cuando se llevan a la práctica se generalizan y no se hace referencia a particularidades que
son de vital importancia por estar definidas en nuestra lengua y no aparecer de forma clara
y precisa dentro de los enunciados, nos referimos al hiato.

Es necesario aclarar que este encuentro vocálico es una de las causas que motiva la
incorrecta división en sílabas, así como la clasificación según las reglas de acentuación y
que erróneamente se plantea por muchos, profesionales incluso, que se rompe el diptongo,
y no tienen en cuenta que lo que cambia desde el punto de vista fonético es la clasificación
de las vocales j, JL lo que considera Oscar Walker que funciona corno un acento de ruptura7

•

¿Por qué plantear que se acentúan por excepción para indicar que no hay diptongo si
podemos enunciar afirmativamente este concepto y expresar que es un hiato el que está
presente?

Hacemos esta valoración porque según la semántica de la palabra, excepción se refiere a
un grupo limitado como se aprecia en otras reglas ortográficas, lo que no ocurre en los
enunciados de las palabras agudas y llanas por Idque proponemos reelaborardichas reglas,
donde incluimos además el vocablo tildan en sustitución de acentúan, pues lo que queremos
destacar es cuándo debe aparecer el signo gráfico n conocido como tilde, elementos que
nos permitieron definir en nuestra lengua dos tipos de acentos: el gráfico (no ortográfico) y

. el prosódico que sólo se identifica en el acto de la prosodia a través de una correcta
pronunciación, aspecto que influye en el otro, además de colocarse la tilde.

70scar Walker. El sistema de acentuación gráfica española, p.46.
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Consideramos que no deben confundirse los tipos de acentos con las diferentes funciones
que éste puede desempeñar, lo que el autor mexicano Oscar Walker define muy bien en SL

libro: El sistema de acentuación gráfica de la lengua española (1981 ).

Por las razones antes expuestas proponemos se reelaboren las reglas de acentuación de la
siguiente forma:
Palabras agudas u oxítonas: son las que llevan la mayor intensidad en la última sílaba. Se
tildan cuando terminan en n, ~ o vocal y cuando está presente un hiato, si éste lo requiere

Palabras llanas, graves o paroxítonas: son las que llevan la mayor intensidad en la penúlti
sílaba. Se tildan cuando no terminan en n, ~ o vocal y cuando está presente un hiato si és
lo requiere. .

Palabras esdrújulas o proparoxítonas: son las que llevan la mayor intensidad en
antepenúltima sílaba. Siempre se tildan.

Palabras sobresdrújulas o superproparoxítonas: son las que llevan la mayor intensidad e
la sílaba anterior a la antepenúltima y siempre se tildan. Es importante destacar que
mayoría de estas palabras se forman con la inclusión de pronombres enclíticos.

¿Aparecerán recogidas en estas reglas todas las palabras que conforman nuestro léxico

Son preocupantes las valoraciones que alrededor de las palabras monosílabas se h
vertido; en nuestros días se plantea que no deben tildarse, salvo aquellos casos don
funciona como un acento diacrítico,8 con lo que estamos plenamente de acuerdo. Ah .
bien, al analizar que éstas, como su nombre lo indica, poseen una sola sílaba por lo que
presentan contraste silábico que permita clasificarlas, como lo hacen muchos, en palabr
agudas; esto nos hace pensar en considerarlas como una clasificación más dentro de
reglas de acentuación, pues sus características son diferentes al resto de las palabras y .
en otros países, en Chile por ejemplo, conforman un grupo independiente.

Hace más de un siglo quedó establecido en el Opúsculo escrito por el Lic. Cecilia A. Rob
(1897), miembro correspondiente de la Academia Mexicana, correspondiente de la Es
ñola, que dicción aguda, como dice la misma Academia, es la que carga la pronunciac
en la última sílaba y los monosílabos no tienen última sílaba sino única, por lo que no pue
llamarse agudas.

Otra preocupación es la clasificación diversa que se les ha dado a los adverbios termina
en -mente, que como planteamos al inicio, son la únicas palabras que poseen dos síla
tónicas, por lo que no cumplen con los requisitos que cada tipo de palabra requiere y muc
hacen una clasificación inadecuada pues los que aprecian como sílaba tónica a men e
sustantivo mente las clasifican en llanas; sin embargo, otro grupo valora como sílaba tón
la acentuada en el adjetivo inicial por lo que las clasifican en sobresdrújulas.

Al respecto, en la decimonovena edición (1970) del Diccionario de la Lengua Española
la RAE se expresa: la pronunciación de estos adverbios con un solo acento, es decir, c
voces llanas ha de tenerse por incorrecta.

8lbídem, p.50.
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A nuestro modo de ver, no por comodidad y sí por razones objetivas antes expuestas,
entendemos que estas palabras no deben recogerse dentro de las clasificaciones referidas,
pues derogarían la esencia de dichas reglas, lo que nos hace pensar en que deben
clasificarse como palabras dítonas, por lo que proponemos que las palabras según la
posición del acento se clasifiquen en:

- Agudas u oxítonas.
- Llanas, graves o paroxítonas.
- Esdrújulas o proparoxítonas
- Sobresdrújulas o superproparoxítonas.
- Monosílabos.
- Dítonas.

La introducción de esta nueva clasificación debe hacerse desde la enseí'íanza primaria, pues
es donde se imparten las reglas de acentuación (terc~rgrado), para lo cual se hace necesario
reorganizar los contenidos propuestos en algunos de los grados que, sin duda alguna,
garantizan las condiciones previas para la asimilación de este tema, lo que pudimos
sistematizar con la aplicación del siguiente algoritmo de trabajo:

1° Pronunciar correctamente la palabra (articulación).
2° Reconocer las concurrencias vocálicas: hiato, diptongo y triptongo.
3° Dividir en sílabas.
4° Identificar la sílaba tónica o de mayor intensidad.
5° Determinar el lugar que ocupa la sílaba tónica: última, penúltima, antepenúltima, etc.
6° Clasificar las palabras según los seis tipos propuestos: agudas, llanas, esdrújulas,
sobresdrújulas, monosílabos y dítonas.

El sistema de control nos permitió comprobar un avance progresivo de las habilidades del
niño para aplicar las reglas de acentuación y establecer diferencias que se manifestaron en:

- Asimilación de las tres concurrenCias vocálicas conocidas por hiato, diptongo y triptongo,
trabajadas una a continuación de la otra, lo que permitió establecer diferencias entre ambas.
Tomamos como base la clasificación de las vocales en abiertas y cerradas, contenido que
reciben desde prescolar.
- Razonamiento lógico con las palabras dítonas (adverbios terminados en -mente). Partimos
de una articulación correcta para escuchar las dos sílabas tónicas, conclusión a la que
llegaron los estudiantes a través del método inductivo-deductivo, por lo que quedaron
convencidos de que no son palabras llanas ni sobresdrújulas.
- Análisis de las palabras monosílabas que no permite· establecer er orden de última,
penúltima, antepenúltima, etc., como se exige para las agudas, llanas y esdrújulas,
respectivamente.
- Adquisición de los conceptos, agudas, llanas, esdrújulas, sobresdrújulas, dítonas y
monosílabos, uno a continuación del otro, lo que permitió establecer diferencias y por lo tanto
aplicarlos en cualquier texto.
- Aplicación sistemática y razonada del algoritmo propuesto, lo que resume las condiciones
previas que deben lograrse antes de introducir los conceptos:
- Razonamiento lógico de por qué acento gráfico y prosódico -no ortográfico y prosódico-, pues
los dos están en función de la ortografía.
- Distinción entre sílabas tónicas y átonas.

737



- Comprensión a la hora de utilizar los términos: se acentúan o se tildan indistintame~

Por lo antes expuesto entendemos:
- Es indispensable trabajar como condición previa las concurrencías vocálicas: h
diptongo y triptongo antes que se introduzcan las reglas de acentuación.
- Las características de los niños de tercer grado permiten que se asimile perfectamen
clasificación de las palabras en: agudas, llanas, esdrújulas, sobresdrújulas, dítona
monosílabos.
- El algoritmo de trabajo propuesto enseñó a trabajar organizadamente y a darles cu
miento a los principios de sistematicidad y solidez de los conocimientos pues coinciden
el orden en que los estudiantes deben recibir estos contenidos.
- El sistema de ejercicios permitió desarrollar habilidades en cuanto al uso y conocimie
de la reglas de acentuación, lo que no proponemos como un dogma, pero sí como
muestra de efectividad.

Por lo que recomendamos:
- Realizar las adaptaciones curriculares en los programas de tercero y cuarto grados
permitan un orden lógico a la hora de definir las concurrencias vocálicas y las reglas
acentuación.
- Incluir en el programa de tercer grado las seis clasificaciones propuestas, las que de
trabajarse una a continuación de la otra para mayor efectividad.
- Poner en práctica el algoritmo de trabajo apoyado en el sistema de ejercicios propues'
en los centros de enseñanza primaria.
- Considerar como material de consulta: el artículo, el folleto, el ensayo y las reflexiones
alrededor de este tema se han escrito.
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